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1 INTRODUCCION

La empresa Linea Figueras Perpindn S.A, en adelante LFP S.A,, es una empresa de derecho espanol, con sede social
en Madrid, cuyos dos accionistas son ADIF y SNCF Réseau al 50% y dedicada al mantenimiento y explotacion de la
Seccion Internacional de la Linea de Alta Velocidad entre Figueras y Perpifidn. Para los trabajos de mantenimiento
de laviay laeliminacion de los defectos detectados, se ha de contar con los servicios de una empresa externa que
cuente con los medios técnicos y humanos adecuados a tal fin.

El presente Pliego tendré la consideracién juridica de documento integrante de los contratos en el orden de
prelacion que se define en la Condicion siguiente, prestando el CONTRATISTA su plena conformidad a todo su
contenido en el acto de formalizacién del contrato, incorporandose al mismo y quedando un ejemplar suscrito
depositado en las oficinas de LFP S.A.

2 DEFINICION DE LA TERMINOLOGIA DEL CONTRATO

Contratista: Se entiende como tal a la persona fisica o juridica legalmente constituida conforme a Derecho, cuya
finalidad o actividad tenga relacién directa con el objeto del contrato, segun resulte de sus estatutos o reglas
fundacionales y se acredite debidamente, que tenga capacidad de obrar y acredite su solvencia econdmica,
financiera y técnica o profesional, conforme se establezca en el PCP y que, conforme al mismo, haya resultado
Adjudicatario del correspondiente contrato.

Delegado del contratista: Representante del adjudicatario y responsable absoluto de los trabajos contratados.

Director del contrato: Serd la persona responsable designada al efecto por el contratante para la direccion de los
trabajos, al que corresponderd supervisar su ejecucion y adoptar las decisiones y dictar las instrucciones necesarias
con el fin de asegurar la correcta realizacion de la prestacion pactada, dentro de las facultades que se atribuyan.

Delegado del contratante: Serd la persona designada por el director del contrato para la coordinacion de los
trabajos objeto del contrato, asi como el seguimiento diario de los mismos.

3 OBJETO DEL CONTRATO

La vigilancia de los carriles forma parte del conjunto de procesos de inspeccion y auscultacion de la superestructura
de via, constituyéndose en instrumento para la deteccion de defectos internos y superficiales en el carril, basico
para la programacion de las intervenciones propias del mantenimiento, asi como para la prevencién de accidentes
y precursores de accidentes en términos de seguridad ferroviaria de forma acorde a lo expresado al respecto de
indicadores comunes de seguridad en los Reales Decretos 918/2010, de 16 de julio, 41/2011 de 9 de mayo y
1006/2015 de 6 de noviembre, por los que se modifica el Real Decreto 810/2007, de 22 de junio, por el que se
aprueba el Reglamento sobre seguridad en la circulacion de la Red Ferroviaria de Interés General.

El presente Pliego tiene por objeto definir las prescripciones técnicas que se requieren para ejecutar los trabajos
de auscultacion ultrasonica y visual de carriles en la via de Alta Velocidad Perpifdn-Figueres Seccién Internacional,
incluyendo los siguientes componentes:

- Auscultacion mediante ultrasonidos de los carriles
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- Auscultacion mediante ultrasonidos de los semiescapes

- Auscultacion mediante ultrasonidos de los aparatos de dilatacion (AD)

- Auscultacion mediante ultrasonidos de las juntas aislantes encoladas (JIC)

- Auscultacion mediante ultrasonidos de las soldaduras eléctricas (SE) y aluminotérmicas (SA).

- Control periddico de defectos de oxidacién/corrosion del carril instalado en el interior del tinel del Pertus.

- Control geométrico de las nuevas soldaduras ejecutadas dentro del dmbito del mantenimiento de los
carriles

- Control periédico mediante ultrasonidos de los defectos de carril registrados anteriormente y que pueden
permanecer en via.

- Control periddico visual de los defectos de carril superficiales detectados durante las inspecciones a pie
realizadas por el personal de LFP.

Para ello, el CONTRATISTA deberd facilitar un servicio completo de auscultaciéon y asistencia durante el todo el
periodo de duracion del contrato, consistente en:

- Realizacion de reunidén de apertura y planificacion de controles

- Realizacién de una campaia anual de auscultacion mediante ultrasonidos completa de la via y sus
componentes (soldaduras y juntas aislantes), incluida la elaboracion del informe final.

- Realizacién de una campaia anual de auscultacién mediante ultrasonidos de todos los aparatos de
via situados en plena via (semiescapes y aparatos de dilatacién), incluida la elaboracién del informe final
por cada aparato de via.

- Realizacién de una campana anual de control de la oxidacién del carril instalado en el interior de
los tuneles, incluida la elaboracion del informe final.

- Formacion basica del personal de LFP S.A. acerca de los tipos de defectos para que durante las
inspecciones visuales a pie contempladas en el programa de mantenimiento sean capaces de identificar
aquellos defectos que puedan requerir el andlisis por parte de personal experto.

- Asistencia técnica en via para la intervencion rapida de evaluacién de los defectos (INTERNOS O
DE SUPERFICIE) detectados por los agentes de LFP S.A. entre dos campafas anuales de auscultacion
completa.

- Asistencia técnica en via para la auscultacién geométrica y por ultrasonidos de nuevas soldaduras
realizadas en via como consecuencia de trabajos de mantenimiento correctivo para la eliminacién de
defectos de carril detectados, mediante la colocacion de un nuevo cupdn de carril.

- Asistencia técnica para el control periddico geométrico y mediante ultrasonidos de los defectos
registrados en campanas anteriores, con la frecuencia definida en funcién de la naturaleza y clasificacion
del defecto.

- Evaluacién del riesgo potencial para las circulaciones de todos aquellos defectos (INTERNOS o
SUPERFICIALES) detectados durante las campafas anuales, durante campafas especificas o durante las
inspecciones visuales realizadas por personal de LFP o el propio CONTRATISTA.

- Recomendar las medidas a adoptar tras la evaluacién del riesgo de cada uno de los defectos
registrados.

- "Hotline” via mail / telefénica de asistencia técnica.

4 AMBITO NORMATIVO DE APLICACION DEL CONTRATO

Para la ejecucion de los trabajos objeto del presente Pliego seran de aplicacién todas las normas, instrucciones,
recomendaciones y pliegos oficiales vigentes y en especial las establecidas por LFP.

Linea Figueras Perpignan, S.A.

Oficina Principal: Ctra. de Llers a Hostalets GIP-5107, km 1 - 17730 Llers (Espafia)

Tel. (0034) 972 678 800 - Fax (0034) 972 514 530 - N.I.F. A-87670048

Etablissement Francais : Batiment PCL, Chemin de Balmouréne - 67740 Montesquieu des Albéres (France)
Tél. (0033) (0)4 68 68 46 80 - Fax (0033) (0)4 68 68 46 83 - RCS Montpellier 824 213 672



LFP
N Perthus Pliego de condiciones

Se deberdn cumplir las normas o especificaciones técnicas de ambito europeo. También deberdn cumplir las normas
o especificaciones técnicas citadas en este documento o una equivalente, siempre y cuando sean compatibles con
el derecho de la Union Europea y estén incluidas en las instrucciones o reglamentos técnicos de redes ferroviarias de
Alta Velocidad de ambito nacional de algun pafs de la Unién Europea. En el caso del cumplimiento de normas
equivalentes, el CONTRATISTA deberd demostrar por cualquier medio adecuado, incluidos los medios de prueba
mencionados en el articulo 47 del RD 3/2020, que las soluciones que propone cumplen de forma equivalente los
requisitos exigidos en las correspondientes prescripciones técnicas.

Todo el material rodante utilizado deberd cumplir las condiciones de homologacion recogidas en la ORDEN
FOM/233/2006 de 10 de Febrero de 2.015 Adicionalmente, el personal ferroviario designado a tal efecto debera
contar con las habilitaciones expresadas en la ORDEN FOM/2872/2010 de 5 de Noviembre.Serd responsabilidad del
CONTRATISTA el cumplimiento de las dos 6rdenes anteriormente citadas tanto si realiza el trabajo con medios propios
como si lo subcontrata a terceros.

En caso de no poder cumplir con las normas indicadas en el presente pliego, el CONTRATISTA resultara excluido del
procedimiento.

Deberan cumplirse las normas EN siguientes en sus versiones vigentes:

- ENISO 9712:2021. Ensayos no destructivos. Cualificacion y certificacion del personal que realiza ensayos no
destructivos.

- Normas de la serie EN 50121. Aplicaciones Ferroviarias. Compatibilidad electromagnética.

- EN 50125-1. Aplicaciones ferroviarias. Condiciones ambientales para el equipo. Parte 1: Material rodante y
equipos embarcados

- EN50155. Aplicaciones ferroviarias. Equipos electrénicos utilizados sobre material rodante.

- EN61373. Aplicaciones ferroviarias. Material rodante. Ensayos de choque y vibracion.

- ENISO 2400:2013 Ensayos no destructivos. Examen por ultrasonidos. Especificaciones relativas al bloque de
calibraciéon ne1

- EN ISO 7963. Ensayos no destructivos. Examen por ultrasonidos. Especificaciones para el bloque de
calibracién Ne2.

- ENISO 18563-1. Ensayos no destructivos. Caracterizacion y verificacion de los sistemas de ultrasonidos con
multielementos con control de fase (phased arrays). Parte 1: Instrumentos.

- ENISO 18563-2. Ensayos no destructivos. Caracterizacion y verificacion de los sistemas de ultrasonidos con
multielementos con control de fase (phased arrays). Parte 2: Palpadores.

- ENISO 18563-3. Ensayos no destructivos. Caracterizacion y verificacion de los sistemas de ultrasonidos con
multielementos con control de fase (phased arrays). Parte 3: Sistema completo.

- ENISO 16810. Ensayos no destructivos. Ensayos por ultrasonidos. Principios generales.

- ENISO 16811. Ensayos no destructivos. Ensayos por ultrasonidos. Ajuste de la sensibilidad y de la base de
tiempos.

- ENISO 16823. Ensayos no destructivos. Ensayos por ultrasonidos. Técnica de transmision.

- EN ISO 16826. Ensayos no destructivos. Ensayos por ultrasonidos. Examen para discontinuidades
perpendiculares a la superficie.

- ENISO 16827. Ensayos no destructivos. Ensayos por ultrasonidos. Caracterizacion y dimensionamiento de
discontinuidades.

- ENISO 16828. Ensayos no destructivos. Ensayos por ultrasonidos. Técnica de difraccion del tiempo de vuelo
como un método para la deteccion y dimensionamiento de discontinuidades.

- ENISO 7963:2011 Ensayos no destructivos. Examen por ultrasonidos. Especificaciones relativas al bloque de
calibracion ne2.
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- EN 16729-1 Aplicaciones ferroviarias. Infraestructura. Ensayos no destructivos en carriles de via. Parte 1:
Requisitos para los principios de evaluacion y de inspeccion por ultrasonidos.

- EN 16729-2. Aplicaciones ferroviarias. Infraestructura. Ensayos no destructivos en carriles de via. Parte 2:
Inspeccion por corriente de Foucault de los carriles de via.

- EN 16729-3. Aplicaciones ferroviarias. Infraestructura. Ensayos no destructivos en carriles de via. Parte 3:
Requisitos para identificar los defectos internos y de superficie del carril.

- EN 16729-4. Aplicaciones ferroviarias. Infraestructura. Ensayos no destructivos en carriles de via. Parte 4:
Cualificacion del personal para ensayos no destructivos en carriles.

- ENISO 5577:2017. Ensayos no destructivos. Ensayos por ultrasonidos. Terminologia.

- ENISO 16828:2014 Ensayos no destructivos. Ensayos por ultrasonidos multielementos.

- ENISO 23279:2018 Ensayo no destructivo de uniones soldadas. Ensayo por ultrasonidos. Caracterizaciéon de
las discontinuidades en las soldaduras.

- ENISO 17640: 2019 Ensayo no destructivo de uniones soldadas. Ensayo por ultrasonidos. Técnicas, niveles
de ensayo y evaluacion.

- EN13674-1. Aplicaciones ferroviarias. via. Carriles. Parte 1: carriles vignole de masa mayor o igual a 46kg/m.

- IRS 70712 Rail defects.

Deberdn cumplirse la normativa UE siguiente en sus versiones vigentes

- Reglamento (UE) n® 1299/2014 de la Comisién, de 18 de noviembre de 2014, relativo a las especificaciones
técnicas de interoperabilidad del subsistema «infraestructura» en el sistema ferroviario de la Union Europea

5 CARACTERISTICAS DE LA SECCION INTERNACIONAL

Las caracteristicas generales de la via en la Linea de Alta Velocidad Perpifdn-Figueres Seccion Internacional objeto de
la auscultacion ultrasonica son las siguientes:

- Ancho nominal de la via: 1.435 mm.
- Longitud: 44,35 Km de via doble (88,7 Km en total)
- Tipodecarril: 60 E1 en barra larga soldada R260 en plena via y R260/R350LHT (y sus grados intermedios) en
aparatos de via.
- Inclinacién del carril: 1/20 (en ciertas ocasiones vertical en aparatos de via).
- Via sobre balasto, mayoritariamente.
- Viaen viaductos, con rail intermedio de seguridad
- Viaen placa en puntos singulares (tunel 16.6 Km en total):
e Bloques sobre elastémeros.
e  Carril embebido (plataformas de encarrilamiento).
e  Placa continua sobre hormigodn tipo Rheda2000.
e Transicion de via en balasto a via en placa con carril intermedio.
- Numero total de semiescapes en plena via: 16.
e 3semiescapes tangente 1/46 de punta movil, longitud 156m, radio 3.550m.
e 5semiescapes tangente 1/15,3 de punta movil, longitud 66m, radio 820m.
e 3 semiescapes tangente 1/11 de punta fija. Longitud 44m.
- Numero total de aparatos de dilatacion en plena via: 16
e T0aparatos de dilatacion tipo UIC60, abertura: 600mm, carrera: £300mm modelo SNCF-Vossloh
Cogifer.
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e 6 aparatos de dilatacion tipo UIC60, abertura: 1200mm, carrera: 600, modelo ADIF-BWG-
Talleres Alegria.

El CONTRATISTA debera indicar explicitamente en la oferta cualquier limitacion que presente derivada de las
caracteristicas de la via, entendiéndose en caso contrario que no existe ninguna restriccion para el desarrollo de su
trabajo.
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6 DESARROLLO DE LAS OPERACIONES

6.1 GENERALIDADES
Los trabajos objeto del contrato comprenden las siguientes operaciones de orden técnico:

- Reunién de apertura inicial en las instalaciones de LFP, S.A. en la que se definira:
e laplanificacion detallada anual de los controles, definiciéon del modo operatorio para cada uno
de los componentes a auscultar, etc.
e  FElaboraciéon del modelo de informe de control y tablas de seguimiento de los defectos.

- Campana anual de auscultacion por ultrasonidos de la via y sus componentes:

e Localizacion, mediante un proceso continuo de aplicacion de ultrasonidos, de los defectos
internos existentes en los carriles, en tiempo real, a bordo de una maquina preparada al efecto
o mediante carro detector de defectos ultrasdonicos (en lo sucesivo denominado carro de
ultrasonidos).

e Sj los defectos han sido registrados por un equipo automatico embarcado, confirmacion
sistemdtica y caracterizacién de los defectos (naturaleza, dimensiones, profundidad,
identificacion...) por medios manuales mediante equipo portatil con técnica Phased Array.

e (lasificacion de los defectos y recomendaciones a seguir en aplicacion de la normativa
indicada en el apartado 4.

e Auscultacion manual mediante equipo de ultrasonidos con técnica Phased Array, de los
defectos internos en los carriles en aquellas zonas del carril o puntos singulares, en las que el
equipo de a bordo de la maquina o el carro de ultrasonidos no pueda realizar correctamente
la auscultacion.

- Campana anual de auscultacion manual mediante equipo de ultrasonidos con técnica Phased Array, de los
defectos internos en los carriles de aparatos de via (semiescapes y aparatos de dilatacién). En este caso,
debera indicar ademas la estimacion de jornadas necesarias para completar la auscultacion por medios
manuales.

e  Evaluacion justificada del riesgo potencial de los defectos registrados, para la seguridad de la
circulacion y recomendacion de las medidas a adoptar y grado de urgencia de las mismas.

e  Elaboracion del correspondiente Informe.

- Campana anual de control de oxidacién del carril instalado en el interior del tunel

e Deteccién de zonas con variacion de altura del carril

e Deteccién de zonas sobre traviesas con pérdida de eco de fondo (formacién o presencia de
cavidades importantes en la cara inferior del patin al nivel de las traviesas).

e Determinacion del espesor real del carril al nivel del patin, alma y cabeza tras la retirada de la
capa oxidada.

e Seguimiento de la evolucion de las variaciones de espesor mediante el marcaje y seguimiento
de puntos de referencia.

- Formacion del personal de LFP S.A.

e Parapoderrealizar un seguimiento adecuado de aquellos defectos superficiales registrados, asi
como para la deteccion de nuevos defectos durante las inspecciones visuales realizadas en el
marco de las tareas de mantenimiento de preventivo, el CONTRATISTA realizara una formacion
basica acerca de los tipos de defectos de tal forma que los agentes de LFP S.A. sean capaces de
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diferenciar los defectos que puedan requerir el analisis por parte personal experto de los que
no.

e  Fstaformacion serd impartida en las instalaciones de LFP S.A.

e laduracion, asi como el programa de esta formacion serd indicada por el CONTRATISTA en su
oferta.

e Elnumero de agentes de LFP S.A. que participaran en esta formacién es de 16.

- Asistencia técnica. Durante el periodo de duracion de la prestacion, el CONTRATISTA colaborara con LFP
prestando una asistencia técnica a distancia o en via consistente en:

e Servicio de intervencion rapida para la confirmacion de los nuevos defectos (INTERNOS O DE
SUPERFICIE) detectados por los agentes de LFP entre dos campanas de auscultacion anuales.
Previamente LFP S.A. facilitard via mail toda la informacion posible para que el CONTRATISTA
pueda realizar un analisis previo a distancia. En caso necesario, el CONTRATISTA realizard un
control in situ del nuevo defecto.

e Servicio de intervencion programada en vfa para la auscultacion geométrica y ultrasénica de
nuevas soldaduras realizadas en via como consecuencia de trabajos de cuponado.

e Para aquellos defectos (INTERNOS O SUPERFICIALES) registrados previamente y que por su
clasificacion puedan permanecer en via, el CONTRATISTA debera realizar los controles
periddicos geométricos y/o mediante ultrasonidos con la frecuencia definida en funcion
de su clasificacion, asi como establecer un sistema de calidad para garantizar el correcto
seguimiento y registro de dichos controles.

e  Disposicion de un servicio de comunicaciéon “Hot Line” via mail y telefénico.

Los recursos para la realizacién de todas las operaciones técnicas y logisticas precisas en la auscultacion ultrasénica
incluyen el personal necesario para la funcionalidad de todo el proceso.

El sistema ofertado deberd auscultar cabeza y alma del carril, asi como la proyeccion vertical del alma sobre el patin.

Asimismo, el CONTRATISTA deberd poner a disposicion de LFP S.A. aquellos recursos que sean precisos para la
ejecucion de pruebas especificas, destinadas a la verificacion de resultados y a la mejora del rendimiento o la calidad,
dentro de los &mbitos competenciales de la auscultaciéon ultrasonica de carriles.

6.2 ZONA DE ACTUACION DE LOS TRABAJOS

Las operaciones de auscultacién ultrasonica se realizardn sobre todos los carriles situados en plena via de la Linea de
Alta Velocidad Figueras Perpinan Seccién Internacional en explotacion, dependiendo de LFP S.A. la programacion de
los mismos, dentro de la franja de trabajos establecida segun lo indicado en el apartado 7.

6.3 VERIFICACION DE LOS TRABAJOS

Todos los equipos podran ser inspeccionados en cualquier momento por el Director del Contrato o su delegado,
quien podré ordenar su sustitucion en caso de funcionamiento deficiente.

Los trabajos se llevardn a cabo segun las instrucciones y érdenes dadas a través del Director del Contrato o su
delegado.
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Diariamente, a la finalizaciéon de la jornada de trabajo el CONTRATISTA entregard al delegado del contratante o al personal
de LFP SA. en campo (Jefe de trabajos, Piloto de acompafamiento...) un Parte Diario de Trabajo el cual deberd ser
firmado por ambas partes y en el cual se indicard como minimo:

e Horarioy fecha de la realizacion de los trabajos

e Lineade Alta Velocidad donde se realiza los trabajos: LAV Perpiidn — Figueres Seccién Internacional.

e Operarios que participan en el desarrollo de los trabajos. Nombre, cargo y/o funcion y ne de horas trabajadas
por cada uno.

e Medios técnicos, Utiles y/o materiales aportados por el CONTRATISTA.

e Descripcion de trabajos realizados.

e Otros

6.4 AVERIAS

El CONTRATISTA realizard mantenimientos regulares de sus maquinas y equipos, segun su plan de mantenimiento
y/0 manuales correspondientes, con el fin de evitar en la medida de lo posible las interrupciones del programa de
trabajo.

El CONTRATISTA pondré a disposicion del Director del Contrato o su delegado, la documentacion referida siempre
que se le requiera.

Si por causa de una averia se redujera la puesta a disposicion de las maquinas o equipos de auscultacion en una
jornada de trabajo, la tarifa diaria de esa jornada se reducird proporcionalmente al tiempo perdido del horario
planificado.

EI CONTRATISTA debera presentar una propuesta para recuperar lo antes posible la jornada perdida por averia.

Si por causa de averia se produjeran retrasos o situaciones que afecten a la circulacién o a trabajos en via, el
CONTRATISTA se haré cargo de la cuantia correspondiente a los dafios causados.

7 DISPONIBLIDAD, PLANIFICACION Y PLAZOS DE EJECUCION

7.1 JORNADA DE PUESTA A DISPOSICION

EI CONTRATISTA pondré a disposicion de LFP S.A,, para cada dia de actividad, la maquina de auscultacién ultrasonica
o0 el carro de ultrasonidos y sus recursos humanos y materiales por un periodo minimo de 8 horas consecutivas y
maximo de 10 horas consecutivas (de noche o de dia). En dicho periodo, el tiempo de trabajo efectivo, en via, se
cubrird de forma general en corte nocturno. Se fijard una duraciéon de 12 horas como minimo entre 2 prestaciones
sucesivas.

Ademas, podréan establecerse otros periodos de puesta a disposicién de mutuo acuerdo entre CONTRATISTA y LFP
S.A., dependiendo de la evolucién y tipo de los trabajos.

Linea Figueras Perpignan, S.A.

Oficina Principal: Ctra. de Llers a Hostalets GIP-5107, km 1 - 17730 Llers (Espafia)

Tel. (0034) 972 678 800 - Fax (0034) 972 514 530 - N.I.F. A-87670048

Etablissement Francais : Batiment PCL, Chemin de Balmouréne - 67740 Montesquieu des Albéres (France)
Tél. (0033) (0)4 68 68 46 80 - Fax (0033) (0)4 68 68 46 83 - RCS Montpellier 824 213 672



LFP
N Perthus Pliego de condiciones

7.2 TIEMPO DE TRABAJO REAL, TIEMPO DE TRABAJO EFECTIVO Y FRANJA DE
TRABAJOS

LFP S.A, garantizard una Franja de Trabajos para cada Jornada de trabajos, en la que via estara disponible para la
realizacion de la auscultacion, considerando como inicio de dicho intervalo el momento en el que se autoriza la
entrada del vehiculo o equipos de trabajos en via hasta el momento en el que se debera dejar la via libre para las
circulaciones comerciales, de:

- 6 horas como maximo.
- 4,5 horas como minimo.

Los trabajos de auscultacién, como se realizardn en una linea de Alta Velocidad en explotacion, se llevardn a cabo en
turnos de noche y cuando establezca LFP S.A. en funcién de las circunstancias.

El horario designado serd de riguroso cumplimiento por parte del CONTRATISTA.

El periodo de Tiempo de Trabajo Real comienza a la hora en que el tren de auscultacion ultrasonica sale de su via
de estacionamiento o en su defecto cuando el carro de ultrasonidos esta encarrilado vy listo para iniciar los trabajos.
El periodo de trabajo real se acaba en el instante en el que el tren de auscultacién que vuelve de nuevo a dicho lugar
0 en su caso el carro de ultrasonidos esté fuera de la zona de peligro (ZP).

A efectos practicos, se definird como Tiempo Trabajo Efectivo el realizado por los equipos de trabajo en el desarrollo
de la tarea especifica de auscultacion.

7.3 PLANIFICACION DE TRABAJOS

EL CONTRATISTA incluird en la oferta presentada un programa general de trabajos, el cual servird de base para la
redaccion por parte del CONTRATISTA del programa especifico y detallado de trabajos. Esta programacion
detallada serd aprobada por el Director del Contrato antes del inicio de los trabajos.

El programa general y especifico de los trabajos serd presentado en los plazos indicados en el epigrafe 7.5.
LFP S.A. se reserva la posibilidad de efectuar cambios en la programacién basados en:

e Incidencias acaecidas en tramos determinados.

7.4 PLAZOS DE EJECUCION Y RENDIMIENTOS

El CONTRATISTA se compromete a acometer los trabajos concretos encomendados de acuerdo al programa que de
trabajos establecido. Este programa de trabajos podra ser modificado por LFP S.AA. en funcién de las necesidades de la
Direccion de Mantenimiento y Operaciones.

Los plazos de ejecucion para cada una de las campanas anuales no serdn superiores a los que resulten de aplicar los
siguientes rendimientos por jornada de trabajos (ver franja de trabajos en apartado 7.2):
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e 60 km de via, en caso de realizarse mediante vehiculo de auscultacion. Lo que supone un méximo de dos
(2) jornadas de trabajo. Queda excluido de este rendimiento el tiempo necesario para la
verificacion/confirmacion de los defectos mediante equipo portatil manual.

e 18 km de carril, en caso de realizarse mediante carro(s) de auscultacion de ultrasonidos. Esto supone un
maximo de 10 jornadas de trabajo. Queda excluido de este rendimiento el tiempo necesario para la
verificacion/confirmacion de los defectos mediante equipo portatil manual.

e 3 ud. de semiescape (tangente 1/46; 15,3 0 1/11) y 4 ud. de aparato de dilatacion (600 o 1200), en caso de
realizarse mediante equipo manual de auscultacion de ultrasonidos. Lo que supone un méximo de 10
jornadas.

El nimero de equipos aportados por el CONTRATISTA deberd estar adaptado para cumplir con los rendimientos
indicados en este documento.

7.5 PLAZO MINIMO PARA ESTAR EN DISPOSICION DE COMENZAR EL SERVICIO DE
AUSCULTACION

Durante la reunién de apertura el CONTRATISTA presentard un programa especifico de trabajos en el indicard las
fechas de inicio de los trabajos y tendrd en cuenta los rendimientos establecidos en el presente pliego. Esta
programacion detallada serd aprobada por el Director del Contrato.

EI CONTRATISTA deberéd indicar en la Oferta el plazo minimo necesario que necesita para estar disponible e iniciar los
trabajos de auscultacion, una vez que firmado el contrato. Es plazo no seré superior a dos (2) meses.

8 MEDIOS APORTADOS PORLFP S.A.

LFP S.A. aportard el personal de protecciéon ferroviaria necesario para la circulacion del vehiculo auscultador
ultrasénico o el carro de ultrasonidos y las verificaciones manuales, tales como Encargado de Trabajos, Piloto de
Acompafamiento, etc., segun se precise en cada caso para la realizacion de las tareas en via. El personal de proteccion
para la circulacion serd ademds responsable de la coordinacion en campo entre el CONTRATISTA y LFP SA. El
Encargado de Trabajos sera necesario en las distintas fases de prestacion del servicio, ademds todos los costes
asociados al personal de circulacion necesario dentro la Seccion Internacional serdn con cargo a LFP S.A.

En cuanto a medios materiales, LFP S.A. aportara, con cargo al CONTRATISTA, la maquina de traccion en caso de que
el CONTRATISTA disponga de un vehiculo no autopropulsado para realizar los servicios de auscultacion ultrasonica
objeto del presente Pliego y asi lo haya hecho constar en su oferta. El vehiculo de traccion estara disponible durante
el periodo que se desarrollen los trabajos de auscultacion del carril objeto del Contrato. En su caso, el CONTRATISTA
indicard en la oferta la capacidad de traccion y frenado que debera disponer dicho vehiculo de traccién, asi como el
tipo de acoplamiento vagon-traccion.
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9 MEDIOS HUMANOS. CONDICIONES LABORALES

Durante la duracién del Contrato, el CONTRATISTA deberd disponer de los medios humanos que sean necesarios para
desarrollar los trabajos de su cometido, los cuales deberan ajustarse a los minimos establecidos en este Pliego o a los
superiores que el propio CONTRATISTA haya presentado en su Oferta y le hayan sido aceptados por LFP S.A. en el
momento de la Adjudicacion.

Todo el personal adscrito a la realizacion del trabajo tendrd la capacidad y preparacion técnica adecuada a cada una
de las fases y especialidades de los trabajos, y la autorizacion por escrito por parte del CONTRATISTA para el manejo
de la maquinaria y la realizacion de todas las labores encomendadas en el presente Pliego.

La mano de obra estard integrada por el personal técnico y de supervision, asi como por los operarios necesarios
(e imprescindibles) para el funcionamiento y mantenimiento de los equipos que el CONTRATISTA utilice en la
realizacion de las operaciones contratadas. Dicho personal deberd ir provisto de la correspondiente autorizacion de
acceso, expedido por LFP SAA, que se reserva la facultad de comprobar en cualquier momento el fiel y riguroso
cumplimiento de dicho requisito.

El personal técnico que figure en la oferta como ejecutor directo de los trabajos objeto del contrato no podré ser
sustituido sin autorizacion expresa por escrito del Director del Contrato o su delegado.

Cada uno de los equipos técnicos y de supervision contard al menos con un componente que deberd expresarse en
idioma espafol y/o francés (nivel minimo B1).

Son de cuenta directa del CONTRATISTA todos los devengos del personal, incluidos seguros sociales, horas
extraordinarias, dietas, impuestos que regulan las disposiciones reglamentarias en el momento actual o las que se
aprueben durante el periodo de vigencia del Contrato.

Los trabajadores que sean destinados a desempenar las labores que constituyen el objeto del contrato que se licita,
no tendran relacion ni vinculaciéon laboral ni funcionarial alguna con LFP S.A, sino que dependerén de la empresa
adjudicataria. Todo ello sin perjuicio de la facultad de la sociedad contratante de dar érdenes concretas a este
personal y encargarle tareas concretas.

LFP S.A.no asumird, en ningun caso, responsabilidades laborales o sociales de ningun tipo respecto del personal que
realice el objeto de la presente contratacion. Todas las obligaciones laborales impuestas por ley, convenio colectivo
0 pacto individual respecto del personal adscrito a esta prestaciéon de servicios seran asumidas por la empresa
adjudicataria.

Los empleados del CONTRATISTA que presten sus servicios en las instalaciones de LFP S.A, estaran obligados a
cumplir todas las normas de salud y seguridad social implantadas por la empresa de la que dependen, asi como
aquellas de LFP S.A. que le sean transmitidas por el Director del contrato, el Responsable de Prevencion y Riesgos
laborales u otros agentes responsables.

Se intentard mantener invariable el personal durante la duracion del contrato salvo los cambios obligados por
enfermedad, permisos, accidentes etc. debiendo la empresa adjudicataria sustituirlos inmediatamente y comunicarlo
a la sociedad contratante con la mayor antelacién que sea posible.

El Director del Contrato o su Delegado podra ordenar, en cualquier momento y cuantas veces crea necesario, la
sustitucion del personal y equipos del CONTRATISTA, cuyo comportamiento, rendimiento o capacidad no considere
satisfactoria.
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Ante situaciones de huelga laboral de la que se tenga conocimiento a través de la Autoridad competente, la Empresa
adjudicataria se compromete a negociar con la contratante con la suficiente antelacion los servicios minimos
necesarios que permita la legislacion laboral.

LFP S.A. solamente abonard, durante estos periodos de huelga la parte proporcional correspondiente a los servicios
minimos pactados, descontandose lo que corresponda a los dejados de prestar. En caso de incumplimiento, LFP S.A.
se reserva el derecho de no abonar al CONTRATISTA la parte proporcional del importe total correspondiente al
periodo que haya estado sin servicio.

El CONTRATISTA se responsabilizard del alojamiento y manutencion de su personal de servicio de auscultacion
ultrasénica, asi como de los traslados desde el punto de trabajo hasta los lugares de alojamiento y viceversa. Los
costes derivados de esta actuacion se consideraran incluidos en su totalidad en el precio por dia operativo ofertado,
sin que quepa ninguna reclamacién adicional al respecto.

9.1 DESCRIPCION DEL NUMERO Y CUALIFICACION PROFESIONAL DEL EQUIPO
HUMANO

9.1.1 PERSONAL TECNICO

El equipo técnico serd el encargado de llevar a cabo los trabajos de auscultacion en campo y que estard a cargo
permanentemente del vehiculo o equipos de auscultacion y de los aparatos de auscultacion manual. El personal
técnico deberd estar cualificado técnicamente, segun la normativa EN ISO 9712 (o equivalente), con experiencia
demostrable en dmbito ferroviario y capacidad de analizar los posibles defectos localizados. Se deberd acreditar que
cada uno de los equipos en campo cuenta, al menos, con:

- Un (1) TECNICO DE CAMPO: con habilitacion END de ultrasonidos como minimo de nivel 2 segun la
normativa ISO 9712 (o equivalente) y experiencia en trabajos de auscultacion por ultrasonidos en el dmbito
ferroviario de al menos 3 afos.

El nimero de equipos aportados por el CONTRATISTA estara adaptado para cumplir con los rendimientos indicados
en el apartado 7.

9.1.2 PERSONAL DE SUPERVISION

Se requiere la presencia activa en plantilla del siguiente personal adscrito a las funciones que se describen a
continuacion. Una persona puede desempenar varias funciones, debiendo estar cubiertas durante la duracién del
contrato todas las funciones que se indican a continuacion. Se requiere al CONTRATISTA la designacion de:

e Un (1) RESPONSABLE DEL CONTRATO o delegado del contratista: que sera el interlocutor con el Director
del Contrato.

e Un (1) TECNICO DE GABINETE: un técnico con habilitacion END de ultrasonidos de nivel 3, o titulacion
equivalente, que le suponga conocimientos especificos en la materia, con experiencia minima de 5 afos en
trabajos de auscultacién por ultrasonidos en el dmbito ferroviario. Se acreditard mediante curriculo con
caracter previo a la formalizacion del contrato.
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10 MEDIOS TECNICOS Y MATERIALES

Para la realizacion de los trabajos de auscultacion ultrasénica objeto del presente Pliego, el CONTRATISTA deberd
disponer de todos los medios materiales necesarios para la prestacion del servicio.

Esto incluye no solo los equipos embarcados y portatiles de deteccion ultrasénica, y sus equipos auxiliares mecanicos,
electrénicos e informaticos, sino también los vehiculos donde estaran instalados y la alimentacion de energia eléctrica
precisa.

También iran a cargo del CONTRATISTA todos los demas medios complementarios para el cumplimiento de las
disposiciones del correspondiente Contrato, en cuanto a operatividad de los equipos, asi como la conservacion,
calibrado y mantenimiento de éstos.

10.1 CARACTERISTICAS TECNICAS

El CONTRATISTA deberd presentar un documento de Caracteristicas Técnicas en el que se describan de forma
detallada y precisa los siguientes puntos:

1. Traccion necesaria, si fuese el caso.

2. Velocidad maxima de desplazamiento sin auscultar del vehiculo auscultador, si fuese el caso.

3. Velocidades maximas admisibles para el conjunto de los trabajos a efectuar en via, indicando las limitaciones
en zonas o puntos singulares de la via que pudieran impedir un rendimiento constante. Rendimiento
efectivo.

4. Rendimiento minimo del equipo de auscultacion (vehiculo, carro o equipo manual). Expresado en

a. m/henelcaso de vehiculo o carro auscultador para plena via.
b. ud.jornadas/semiescape o aparato de dilatacion, en el caso de la auscultaciéon manual de aparatos
de via.

5. Caracteristicas del acoplamiento sondas-carril.

6. Direcciones de sondeo utilizadas.

7. Tipo de los defectos detectables, segun cédigo UIC, y su localizacion.

8. Rango de temperaturas ambiente de utilizacion.

9. Limitaciones de utilizacion. Singularidades.

10. Consumo de agua, si fuese el caso: consumo unitario por km y autonomia (en km).

11. Descripcion de las operaciones. Calibracion.

12. Sistema de aseguramiento de la calidad de la auscultacion.

10.1.1 VELOCIDADES DE SERVICIO

La velocidades y rendimientos del servicio serdn los necesarios para dar cumplimiento a lo indicado en el apartado
7.4. El contratista indicara en su oferta:

- Velocidades maximas admisibles para el conjunto de los trabajos a efectuar en via, indicando las limitaciones
en zonas o puntos singulares de la via que pudieran impedir un rendimiento constante. Rendimiento
efectivo.

- Rendimiento minimo del equipo de auscultacion (vehiculo, carro o equipo manual). Expresado en

o m/hen el caso de vehiculo o carro auscultador para plena via.
o ud.jornadas/semiescape o aparato de dilatacion, en el caso de la auscultacion manual de aparatos
de via.
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10.1.2 CARACTERISTICAS DEL ACOPLAMIENTO SONDAS-CARRIL

Dada la importancia que tiene el acoplamiento sondas-carril en la auscultacion ultrasénica, se debe emplear un
sistema que permita mantener la capacidad de inspeccionar el carril bajo condiciones extremas, sin la pérdida de
acoplante o cambio de dngulos criticos de inspeccion de los palpadores. Se primaradn sistemas capaces de detectar
defectos internos proximos a la superficie de la cabeza del carril o cercanos a la zona central del patin.

10.1.3 DIRECCIONES DE SONDEO UTILIZADAS

El equipo empleado en la auscultacion deberd disponer un sistema de medicidon que asegure una verificacion del
carril conforme a la normativa vigente. Se deberadn indicar las cabezas de medicion a emplear por cada carril, las
direcciones de sondeo, nimeros de palpadores disponibles y zona del carril que ausculta cada tipo de palpador.

10.1.4 TIPOLOGIA DE LOS DEFECTOS DETECTABLES, SEGUN CODIGO UIC, Y SU LOCALIZACION
Para cada tipo de defecto detectable se deberd indicar:

- Zonadel carril en la que es detectable.

- Tamano minimo de los defectos detectables.
- Probabilidad de deteccién asociada.

- Sondas utilizadas en la deteccion.

Para cada tipo de defecto detectado se deberéd rellenar una ficha, cuyo modelo seréd acorde con lo expuesto, a modo
de ejemplo, en el epigrafe 12.

Para lalocalizacion sobre la via de los defectos detectados, estos deberdn aparecer asociados al hilo del carril izquierdo
o derecho y a su punto kilométrico. El hilo se tomara siempre en sentido creciente de la kilometracion de la via. El
vehiculo auscultador dispondra de un odémetro que se posicionard en el primer punto donde sea posible, y que
servira de referencia al resto de hitos. Para evitar posibles desfases y que el ajuste de la toma de kildmetros sea lo més
parecida a la situacion real de via, se procedera a ajustar el odémetro cada 10 kildmetros recorridos. En caso del
empleo de carros auscultadores, se podra tomar visualmente como referencia los puntos kilométricos indicados en
los postes de catenaria cada 50m.

La convencion para determinar el hilo izquierdo o derecho consistird siempre en situarse mirando en el sentido de la
kilometracion creciente de la linea, independientemente del sentido en el que se esté recorriendo ésta, siendo los hilos
izquierdo y derecho los que se encuentran a la izquierda y derecha respectivamente del observador asf situado.

En caso de existir alguna discrepancia a la hora de localizar un defecto, LFP S.A. se reserva el derecho de reclamar la
presencia del algun experto técnico del CONTRATISTA para llevar a cabo la tarea de localizacién e inspeccion de los
puntos dudosos.

Del mismo modo, se exige al CONTRATISTA que siempre que exista algun defecto especialmente peligroso para el
trafico ferroviario, a la vista de la auscultacién en tiempo real que se realiza y la visualizacién de los umbrales
correspondientes de sefal, los operarios encargados de la auscultacién efectien la comprobaciéon pertinente y
comuniquen al responsable de LFP S.A. en el tajo, durante la auscultacion, (Jefe de trabajo, Piloto...) las medidas
correctoras a adoptar para que éste se ponga en contacto con el Puesto de Control y se ejecute la actuacion
inmediata correspondiente. El plazo entre la deteccion del defecto peligroso y la comunicaciéon al Director de
Contrato de LFP Perthus por parte del CONTRATISTA, no superard las 24 horas.
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10.1.5 CONDICION DE TEMPERATURAS AMBIENTE DE UTILIZACION

Se indicardn las limitaciones de temperaturas maximas y minimas para realizar los trabajos de auscultacion
ultrasénica, sobre todo las que afecten de forma directa a la fiabilidad en la toma de datos.

10.1.6 LIMITACIONES EN LA UTILIZACION DEL SISTEMA

EI CONTRATISTA deberd indicar en la oferta las posibles limitaciones que pudiera tener el equipo de auscultacién en
determinadas configuraciones y condiciones de contorno, como pueden ser:

- Imposibilidad de auscultar algunos elementos de la via: aparatos de via, aparatos de dilatacion, etc.
- Imposibilidad de auscultar en determinadas condiciones climatoldgicas.
- Intervalo temporal antes de auscultar una via recién amolada, etc.

No se admitird posteriormente ninguna limitacién que no esté indicada explicitamente en la Oferta, considerdndose
sus consecuencias como no disponibilidad por causas imputables al CONTRATISTA, con las implicaciones recogidas
formalmente en el Contrato.

10.1.7 CONSUMO DE AGUA

Se ha de indicar el consumo de agua que el sistema de medicion emplea para la inspeccion, incluyendo la capacidad
del depdsito disponible en la maquina y la autonomia de trabajo que proporciona. Se emplearan como unidades el
consumo unitario por kmy la autonomia en km.

10.1.8 DESCRIPCION DE LAS OPERACIONES DE PUESTA PUNTO Y CALIBRACION

El CONTRATISTA ha de presentar la descripcion de las operaciones constitutivas del trabajo ofertado, asi como
aquellas correspondientes a los ajustes y calibraciones necesarias para la puesta a punto diaria del equipo de

auscultacion ultrasénica.

Se ha de incluir una descripcion del método de calibracién el que se recoja la periodicidad.

11 RESPONSABILIDADES DEL CONTRATISTA

EI CONTRATISTA responderé:

- Del buen funcionamiento e idoneidad de los equipos y maquinaria destinados a la ejecucion de los trabajos
encomendados.

- Delacalibracion y puesta a punto de los equipos ultrasonicos.

- Del cumplimiento por parte del personal adscrito al Contrato, de la normativa vigente de seguridad en la
circulaciéon y en trabajos en la via y sus proximidades, en la parte que les afecte.

- Del correcto cumplimiento del reglamento cuando se produzca la entrada a la zona de proteccién de la via
por parte de su personal.
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- Del cumplimiento de las normas establecidas respecto al uso de espacios comunes, entradas a zonas
reservadas, etc.

- Del adecuado comportamiento de su personal.
- Delacorrecta realizacion de las jornadas de trabajo por parte del personal.

- Del conocimiento, por parte del personal, de la normativa vigente actualizada necesaria para la correcta
realizacion de los trabajos.

- Del cumplimiento del Plan de Seguridad y Salud, si es oportuno.

- Del cumplimiento, por parte del material rodante utilizado en el transporte ferroviario (tanto si se trata de
medios propios como si lo subcontrata a terceros), de las condiciones de homologacién recogidas en la
ORDEN FOM/233/2006 y ETH aplicables derivadas de ésta.

- Del material rodante de su propiedad o para su uso que circule por la via, garantizando que haya pasado las
revisiones correspondientes, que esté autorizado para circular por la via y que disponga de la
documentacion, Utiles y elementos de seguridad necesarios.

- De la entrega puntual de la documentacién técnica y de la participacion en tareas de evaluacion exigibles
dentro de los términos del presente Pliego.

- Del Cumplimiento de las Prescripciones Medioambientales.
- Delacorrectay rapida actuacion en situaciones de incidencia.

- De la inmediata comunicacion a LFP S.A. de cualquier circunstancia acaecida a los medios materiales y
humanos para que éstos puedan adoptar las oportunas medidas.

- De la discrecion sobre el deber de confidencialidad sobre las actuaciones realizadas y sobre las decisiones
tomadas por LFP S.A.

12 PRESENTACION DE RESULTADOS

Toda la documentacion, incluido los informes finales y aquella otra que, a lo largo del desarrollo del contrato, sea
generada, deberd ser presentada en idioma castellano y/o francés. Se debera entregar una copia en formato papel,
una copia en formato digital PDF, una copia en formato editable (Word, Excel, Autocad...). Otros formatos puedes
ser acordados por el CONTRATISTA y LFP S.A.

Toda la documentacion necesaria para la formalizacion de los trabajos, detallada en este apartado, serd
cumplimentada y entregada al Director de Contrato o su Delegado de LFP S.AA. en un plazo maximo de dos (2)
semanas, a contar desde la finalizacion del trabajo.

Independientemente de los plazos establecidos para la presentacion de los resultados, se exige al CONTRATISTA que
siempre que exista algun defecto especialmente peligroso para el trafico ferroviario, a la vista de la auscultacion en
tiempo real que se realiza y la visualizacion de los umbrales correspondientes de sefal, los operarios encargados de
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la auscultacion efectlen la comprobacion pertinente y comuniquen al responsable de LFP S.A. en el tajo, durante la
auscultacion, (Jefe de trabajo, Piloto...) las medidas correctoras a adoptar para que éste se ponga en contacto con el
Puesto de Control y se ejecute la actuacion inmediata correspondiente.,

12.1 INFORME DE CAMPANA ANUAL DE AUSCULTACION MEDIANTE ULTRASONIDOS
DE LOS CARRILES DE PLENA ViA

Los resultados de la campafa anual de auscultaciéon mediante ultrasonidos de la via y sus componentes (soldaduras
y juntas aislantes), seran presentados a través de un informe de campana de auscultacién mediante ultrasonidos
de los carriles de plena via. Este informe incluird como minimo la siguiente informacion:

e Fecha(s) enlas que se hallevado a cabo la inspeccion
e |dentificacion y habilitaciones acreditadas del personal encargado de la auscultacion.
e Identificacion, descripcidn vy justificacion de los equipos empleados durante la inspeccién
e Acreditacion de calibracion de los equipos empleados
e  Objetoy descripcion y metodologia de los trabajos realizados
e Normativa de referencia empleada, criterios de evaluacion de los defectos y umbrales de valoracion
establecidos.
e Resultado definitivo tras la confirmacion manual de defectos identificando para cada uno de los defectos la
siguiente informacion:
o Fechade auscultacion
Localizacion del defecto: Via, Punto kilométrico, Hilo
Tipo de carril
Cdédigo UIC del defecto
Dimensiones del defecto: Longitud, anchura, altura y profundidad
Evaluacion del riesgo potencial para las circulaciones y clasificacion del defecto
Acciones recomendadas y medidas compensatorias en caso de imposibilidad de llevarlas a cabo
o Plazo recomendable para implantar las acciones
e Fichaindividual de cada uno de los defectos registrados segun lo indicado en el apartado 12.4

O O O 0O O O

12.2 INFORME DE CAMPANA ANUAL DE AUSCULTACION DE ULTRASONIDOS DE
APARATOS DE VIiA

Los resultados de la campafa anual de auscultacion mediante ultrasonidos de todos los aparatos de via situados en
plena via (semiescapes y aparatos de dilatacion) serdn presentados a través de un informe de campana de
auscultacion mediante ultrasonidos de aparatos de via. Este informe incluird como minimo la siguiente
informacion:

e Fecha(s) enlas que se ha llevado a cabo la inspeccion

e Identificacion y habilitaciones acreditadas del personal encargado de la auscultacion.

e Identificacion, descripcion vy justificacion de los equipos empleados durante la inspeccién

e Acreditacion de calibracion de los equipos empleados

e  Objetoy descripcién y metodologia de los trabajos realizados

e Normativa de referencia empleada, criterios de evaluacion de los defectos y umbrales de valoracion
establecidos.
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e Ficha de inspeccion individual de cada aparato de via que como minimo refleje, de forma conjunta, la
siguiente informacion:
o Fechade auscultacion
Identificacion del aparato de via
Localizacion de los defectos: Via, Punto kilométrico, Hilo
Ubicacion de los defectos: Parte aguja, parte intermedia, parte corazon. ..
Tipo de carril
Cadigo UIC de cada defecto
Dimensiones de cada defecto: Longitud, anchura, altura y profundidad
Croquis de localizacion de cada uno de los defectos con respecto al aparato de via
Fotografia de los defectos, para aquellos defectos superficiales.
Evaluacion del riesgo potencial para las circulaciones y clasificacion de los defectos
Acciones recomendadas y medidas compensatorias en caso de imposibilidad de Ilevarlas a cabo
Plazo recomendable para implantar las acciones

O O O O O O O O O O O

12.3 INFORME DE CONTROL DE OXIDACION DE CARRILES EN TUNEL

Los resultados de la campafa anual de control de la oxidaciéon del carril instalado en el interior de los tlneles seran
presentados a través de un informe de control de la oxidaciéon de los carriles en tinel. Este informe incluird como
minimo la siguiente informacion:

e Fecha(s) enlas que se ha llevado a cabo la inspeccion

e |dentificacion y habilitaciones acreditadas del personal encargado de la auscultacion.

e Identificacion, descripcion y justificacion de los equipos empleados durante la inspeccion

e Acreditacion de calibracion de los equipos empleados

e Objetoy descripcion y metodologia de los trabajos realizados

e Normativa de referencia empleada, criterios de evaluacion de los defectos y umbrales de valoracion
establecidos.

e  Resultado definitivo tras la confirmacion manual de defectos identificando para cada uno de los defectos la
siguiente informacion:

o Fechade auscultacion

Localizacion de defectos: Via, Punto kilométrico, Hilo

Tipo de carril

Cdédigo UIC del defecto

Dimensiones del defecto: Longitud, anchura, altura y profundidad

Evaluacion del riesgo potencial para las circulaciones y clasificacion del defecto

Acciones recomendadas y medidas compensatorias en caso de imposibilidad de llevarlas a cabo

Plazo recomendable para implantar las acciones

O O 0O O O O O

12.4 FICHA INDIVIDUAL DE DEFECTO DE CARRIL

Para cada tipo de defecto detectable se debera rellenar una ficha individual de defecto de carril, cuyo modelo sera
acorde con lo expuesto, a modo de ejemplo, en el presente epigrafe. Esta ficha incluird como minimo los siguientes
datos:

e Fecha de auscultacion

e Tipodeinspeccion (visual y/o ultrasonidos)

e Localizacion, Via, PK, Aparato de via, identificacion del aparato de via.

e  Croquis de localizacion

Linea Figueras Perpignan, S.A.

Oficina Principal: Ctra. de Llers a Hostalets GIP-5107, km 1 - 17730 Llers (Espafia)

Tel. (0034) 972 678 800 - Fax (0034) 972 514 530 - N.I.F. A-87670048

Etablissement Francais : Batiment PCL, Chemin de Balmouréne - 67740 Montesquieu des Albéres (France)
Tél. (0033) (0)4 68 68 46 80 - Fax (0033) (0)4 68 68 46 83 - RCS Montpellier 824 213 672



LFP
i)\h Perthus Pliego de condiciones

e Ubicacion del defecto (respecto al carril y respecto al aparato de via)

e Dimensiones de cada defecto: Longitud, anchura, altura y profundidad

Tipo de carril

Codificacion UIC del defecto

Fotografia de los defectos, para aquellos defectos superficiales.

Evaluacion del riesgo potencial para las circulaciones, Nivel de gravedad (y normativa aplicada)
Acciones de seguimiento (Frecuencia de inspeccion, LTV hasta correccion, vigilancia particular, etc)
Acciones compensatorias en caso de no ser posible implantar las acciones de seguimiento.

Estas fichas deberan ser incluidas en el informe final de auscultacion.

13 PROPIEDAD DE LA DOCUMENTACION

Tanto la documentacion final como toda aquella otra que, a lo largo del desarrollo del contrato, haya sido generada,
tiene la consideracion de propiedad de LFP S.A.y no podré ser difundida ni entregada para uso de terceros sin su
previa autorizacion.

Los trabajos objeto de este Pliego no podran utilizarse por el CONTRATISTA sin permiso expreso de LFP S.A, debiendo
quedar entregados los originales de todos los documentos con anterioridad a la recepcion del Contrato.

En todo caso, el CONTRATISTA serd responsable de los dafos y perjuicios que se deriven del incumplimiento de las
anteriores condiciones.

14 CONTENIDO Y EVALUACION DE LA MEMORIA TECNICA

14.1 METODO DE EVALUACION DE LA MEMORA TECNICA (VALORACION MAXIMA 39
PUNTOS)

La evaluacion de la memoria técnica se llevard a cabo con el estricto respeto de los principios de igualdad de trato,
neutralidad y no discriminacion.

A cada pardmetro se le asignard una puntuacion de 0 a 5, resultado de la evaluacion detallada de las ofertas y
aplicando el método siguiente.

‘u

La notade 0 a5 se basa en una escala que va de 'muy ma

Muy malo Maleo Aceptable Medio Bueno/Bien Muy Bueno/Bien
Trés mauvals Mauvals Acceptable Moyen Bon/Bien Trés Bon/Blen

a “muy bien” tal como se indica en el siguiente esquema.
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14.2 CONTENIDO Y VALORACION DE LA MEMORIA TECNICA

Dentro del sobre de la Oferta Técnica, el CONTRATISTA presentard un documento denominado Memoria Técnica
de los trabajos a realizar en la que, de forma clara y concisa, se exponga su propuesta sobre el contenido y desarrollo
de los mismos (metodologia), de manera que se pueda conocer el alcance de los trabajos y se demuestre el
conocimiento de la problematica del trabajo a realizar. Se indicaran las mejoras y compromisos técnicos adicionales
a los impuestos en presente pliego. Se describirdn en los plazos parciales ofertados con consideracion de las fases a
llevar a cabo.

La redaccién de la memoria técnica deberd estar presidida por las siguientes directrices:

e Seorganizara conforme a los puntos sefialados en este pliego.

e Ademads de la portada con indicacion expresa de la Memoria Técnica a que hace referencia, se deberd
incluir el indice de documentos entregados.

e Suredaccion serd enteramente en castellano y/o francés.

e Sehard una descripcién detallada de los sistemas y metodologias, razonando la eleccién de los mismos.

e Seevidenciara el cumplimiento de las prescripciones descritas en el presente pliego.

Como minimo, la memoria técnica deberd hacer referencia expresa a los siguientes conceptos:

Descripcion de la concepcién global de las actividades a desarrollar.
Descripcién de las actividades complementarias.

Organigrama y equipo humano.

Medios técnicos y equipos de trabajo.

Relacion de las actividades que realizardn mediante subcontratacion.
Solvencia técnica y profesional.

Programa de trabajos.

Presentacion de los resultados.

e Tecnologia I4+D+i.

e Cartas de compromiso, certificados y anexos.

EN CASO DE NO PRESENTAR UNA OFERTA CON LAS CONDICIONES Y CONTENIDO REQUERIDO SEGUN LO INDICADO
EN ESTE EPIGRAFE, EL CONTRATISTA RESULTARA EXCLUIDO DEL PROCEDIMIENTO.

La puntuacion final serd resultado de la evaluacion multicriterio de cada pardmetro segun los baremos indicados en
la tabla siguiente:
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Empresa 1 Empresa 2
PESO PUNTOS PUNTOS

TOTAL (%) | (0A5) NOTA (0AS5) NOTA
EVALUACION TECNICA 39,0% 0,0% 0,0%
CONCEPCION GLOBAL DE LA OBRA 6,0% 0,0% 0,0%
ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS 1,0% 0,0% 0,0%
ORGANIGRAMAY EQUIPO HUMANO 7,0% 0,0% 0,0%
MEDIOS TECNICOS Y EQUIPOS DE TRABAJO 8,0% 0,0% 0,0%
SUBCONTRATACION 2,0% 0,0% 0,0%
SOLVENCIA TECNICA Y PROFESIONAL 5,0% 0,0% 0,0%
PROGRAMA DE TRABAJOS 3,0% 0,0% 0,0%
PRESENTACION DE RESULTADOS 5,0% 0,0% 0,0%
TECNOLOGIA I+D+ 2,0% 0,0% 0,0%
14.2.1 CONCEPCION GLOBAL DE LA OBRA

Se indicara una descripcion detallada de todas y cada una de las actividades que forman parte del procedimiento de
trabajo, que garantice la trazabilidad de las operaciones y tenga en cuenta las condiciones descritas en el presente
pliego, prestando especial atencion a la descripcion exhaustiva del sistema de auscultacion ofertado.

EI CONTRATISTA debera razonar la eleccion del procedimiento y equipos empleados, indicando el criterio o criterios
principales que lo fundamentan teniendo en cuenta lo indicado en el apartado . Se considerardn ademas criterios de
eficacia y eficiencia.

El CONTRATISTA indicara la normativa aplicada, los procedimientos de control asi como los umbrales de tolerancia
establecidos en el control tanto de defectos internos como defectos superficiales o de oxidacién/corrosion.

Cada uno de los procedimientos serdan sometidos a la aprobaciéon del Director del Contrato antes del inicio de los
trabajos.

Valoracion

Para cada propuesta se puntuard el contenido, la descripcion detallada y justificacion de la metodologia indicada para
la ejecucion de los trabajos, su coherencia y adaptacion a las necesidades de LFP S.A,, el buen conocimiento que
denoten de la problematica a resolver y, en su caso, del terreno donde se prestara el servicio, y de cualquier otro
condicionante externo.

Asimismo, se valorardn positivamente todas las mejoras propuestas respecto de los procedimientos y los registros,
asf como la forma de seguimiento de las actuaciones.

Se valorard el tipo de asistencia técnica ofertada por el CONTRATISTA, la descripcion detallada de la misma asi como la
calidady el programa de formacion previsto para los agentes de LFP S A.

Linea Figueras Perpignan, S.A.

Oficina Principal: Ctra. de Llers a Hostalets GIP-5107, km 1 - 17730 Llers (Espafia)

Tel. (0034) 972 678 800 - Fax (0034) 972 514 530 - N.I.F. A-87670048

Etablissement Francais : Batiment PCL, Chemin de Balmouréne - 67740 Montesquieu des Albéres (France)
Tél. (0033) (0)4 68 68 46 80 - Fax (0033) (0)4 68 68 46 83 - RCS Montpellier 824 213 672



LFP
N Perthus Pliego de condiciones

14.2.2 ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS

La descripciéon de todas las actividades complementarias precisas para la ejecucion del presente contrato, con
especial atencién a la logistica del personal y traslado de los equipos.

Valoracion

Para cada propuesta se puntuard el contenido, la descripcion detallada y justificacion de las actividades
complementarias en realizacion con la actividad principal.

14.2.3 ORGANIGRAMA Y EQUIPO HUMANO

Incluido enla memoria técnica se aportara una descripcion del nimeroy cualificacién profesional del equipo humano
necesario para cubrir todas las tareas indicadas en el presente Pliego.

Se aportard un organigrama explicativo de las competencias y dependencias de cada miembro del equipo(s),
indicando claramente las misiones encomendadas a cada uno de sus miembros en el dmbito de las actividades
principales descritas en la memoria y en el programa de trabajos y de acuerdo a los requerimientos especificados en
el apartado 9.

El organigrama especificara para cada miembro del equipo la titulacién profesional y/o acreditacion, funcion
y experiencia. Se distinguird entre el equipo propio y el aportado por los subcontratistas, indicando la dedicacién de
cada uno.

Valoracion

Se valorara la descripcion de la organizaciéon global de la empresa, su robustez, el grado de detalle y simplificacion
del organigrama especifico del equipo destinado a la ejecuciéon de los trabajos objetos del presente pliego, su
formacién profesional, experiencia, titulacion y la adaptacion del mismo a las necesidades de los trabajos objeto del
presente pliego.

14.2.4 MEDIOS TECNICOS Y EQUIPOS DE TRABAJO

El CONTRATISTA deberd disponer de los medios materiales necesarios para la prestacién del servicio segun lo
indicado en el apartado 10. La oferta contendra un listado de los equipos/herramientas necesarias para la realizacion
de los trabajos objeto del presente pliego, asi como una descripcion de las caracteristicas de los mismos.

Debera especificar las caracteristicas técnicas del vehiculo/s y/o equipo de auscultacién segun lo indicado en el
apartado 10.1.

Se indicaran también las velocidades admitidas y los rendimientos del sistema auscultacion propuesto.
Valoracién

Se puntuaran positivamente aquellas propuestas que incluyan un sistema embarcado o continuo de auscultacion de
defectos en soldaduras de carril y aparatos de via sin necesidad de aporte de traccion por parte de LFP. En caso de
necesidad de aporte de traccion por parte de LFP, la valoracién obtenida en este apartado se reducird en un 50%.
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Se valoraran todas las mejoras presentadas en cuanto a especificaciones técnicas y rendimiento estimado, explicando
detalladamente el funcionamiento de los equipos, indicando claramente sus caracteristicas, prestaciones y
rendimientos.

En caso de que los equipos no se adapten a las necesidades de los trabajos objeto del presente pliego, el
CONTRATISTA resultara excluido del procedimiento.

14.2.5 SUBCONTRATACION

EI CONTRATISTA deberd hacer constar expresamente en la oferta si va a realizar la totalidad de los trabajos con medios
propios o si alguna parte va a ser objeto de subcontratacion o de colaboracion externa.

El porcentaje maximo de subcontratacién admitido es de un 40% del presupuesto de licitacion del contrato.

En caso subcontratacion o de colaboracién externa deberdn indicarse expresamente las partes del contrato objeto
de ella, e incluirse la documentacion que acredite por escrito el correspondiente compromiso, indicando el nombre
de las empresas subcontratistas o colaboradoras, acompanando sus referencias y concretando el porcentaje que
representa cada trabajo a realizar por terceros sobre la totalidad del presupuesto.

Valoracion
Se valorara positivamente la NO subcontratacion de los trabajos.
14.2.6 SOLVENCIA TECNICA Y PROFESIONAL

La solvencia técnica y profesional deberd apreciarse teniendo en cuenta sus conocimientos técnicos, eficacia,
experiencia y fiabilidad, lo que deberd acreditarse, mediante los siguientes apartados que se relacionan a
continuacion.

e  Relacion, suscrita por un responsable legal de la empresa, de los principales trabajos realizados en los ultimos
cinco (5) anos relacionados con el contrato y de similar entidad técnica, en el ambito de la Unién Europea.
Se incluirdn datos del importe, fechas, beneficiarios publicos o privados de los mismos y grado de
subcontratacion.

e Acreditacion del cumplimiento de los rendimientos exigidos en el presente Pliego durante los Ultimos cinco
(5) afos, de al menos un (1) administrador de infraestructuras de la unién europea

e EICONTRATISTA deberd acreditar haber ejecutado un contrato de objeto similar y de cuantia equivalente al
75% del presupuesto de licitacion, o dos contratos cuya suma equivalga al 100% del presupuesto de
licitacion. Todo ello en los Ultimos cinco afos.

Silos trabajos referenciados han sido realizados por la empresa en union con otras, se indicara en que tanto por ciento
ha participado, y que tanto por ciento de dichos trabajos o unidades ha realizado directamente.

En el supuesto de Uniones Temporales de Empresas (UTE), la acreditacion de este apartado de la solvencia técnica y
profesional se producird por acumulacién de las solvencias de cada uno de los integrantes de la UTE.

En caso de UTE se contaré la cantidad adjudicada mediante el porcentaje de participacion en la UTE. y el total
adjudicado.

Valoracion
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Se valorara el volumen anual de trabajos similares realizados por el CONTRATISTA, asi como el grado de complejidad
técnica y similitud entre los trabajos acreditados y los trabajos objeto del presente pliego.

En caso de UTE, la acreditacion de la solvencia econémica y financiera se producira por acumulacion de solvencias
de cada uno de los integrantes de la UTE.

14.2.7 PROGRAMA DE TRABAJOS

El CONTRATISTA confeccionard un programa general de trabajos, en el que se concretard la duraciéon y fechas
previstas para la ejecucion de los trabajos.

El Programa general de trabajos se redactard de acuerdo con las siguientes instrucciones:

o expresard formalmente el nimero de jornadas teniendo en cuenta la franja de trabajos indicada en el
presente pliego, necesarias para la ejecuciéon de cada una de las tareas que forman parte del procedimiento
de trabajo. El programa de trabajos cumplird con lo establecido en el apartado 7.

o reflejard la estimaciéon de jornadas necesarias para completar la auscultacion por medios manuales de
aquellas zonas o puntos singulares que no puedan ser auscultados por el vehiculo o carro auscultador,
incluidas las necesarias para la confirmacion y dimensionamiento de los posibles defectos detectados por el
vehiculo o carro de ultrasonidos.

El CONTRATISTA realizard una planificacion teniendo en cuenta la franja de trabajos disponible, asi como los equipos
humanos y materiales ofertados adscritos a cada una de las actividades descritas en la memoria, debiendo justificar
los rendimientos medios previstos que garanticen el plazo ofertado.

Este programa se presentara en forma de diagrama o representacion grafica en las que queden claramente definidas
las actividades a desarrollar.

La memoria técnica especificara el plazo minimo para estar en disposiciéon de comenzar el servicio de auscultacion
segun lo indicado en el apartado 7.5.

Valoracion

Se valorard el contenido y grado de detalle del programa de trabajos propuesto por el CONTRATISTA, valorando en
su caso la garantia del cumplimiento del plazo y disponibilidad ofertado.

Se valoraran positivamente la disponibilidad de los equipos y las reducciones de los plazos para estar en disposicion.
14.2.8 PRESENTACION DE RESULTADOS

EI CONTRATISTA presentard en su oferta:
e un modelo de cada uno de los informes finales de los trabajos realizados tal como se indica en el apartado
12
e un modelo de ficha individual de defecto de carril segun se indica en el apartado 12
e un modelo de parte de trabajos diario segun lo indicado en el apartado 6.3.

Valoracion
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Para cada propuesta se puntuara el contenido, la descripcion del modelo presentado, su coherencia y adaptacion a
las necesidades de LFP S.A.

Asimismo, se valoraran positivamente todas las mejoras propuestas, asi como las mejoras propuestas que ayuden a
en la forma de seguimiento de las actuaciones y a la trazabilidad de los defectos registrados.

14.2.9 TECNOLOGIA I+D+1

El CONTRATISTA deberd exponer las actuaciones en materia de innovaciéon tecnolégica que realiza su empresa
relacionadas con el ambito del contrato, indicando lo siguiente:

e Sila empresa tiene implantado y certificado un sistema de gestién de |+D+i basado en la norma
166002:2006, o si ha iniciado las actividades para su implantacion, aportando documentacion relativa al
mismo: plan de I+D+i, manual de gestién, etc.

e Silaempresa ha desarrollado productos o procesos que puedan calificarse como “innovadores” en relacion
a la tecnologia ferroviaria.

e Si especificamente para el presente Contrato la empresa propone nuevos procedimientos de
mantenimiento que hayan sido desarrollados bajo un sistema de Gestion de [+D+i.

Valoracion

Se valoraran los proyectos |+D+i de la empresa relativos a tecnologias que vayan a ser aplicadas en la ejecucién
de los trabajos, y cuya justificacion pueda ser aportada.

Igualmente serdn valoradas cuantas mejoras técnicas se ofrezcan sobre dichas especificaciones minimas, teniendo

en cuenta el objetivo de los servicios y que cualquier CONTRATISTA quedara descartado si alguno de los propuestos
no cumple con las mismas.

15 DURACION DEL CONTRATO

El plazo total de duracion del contrato es de dos (2) afios (2023-2024).

Este Contrato serd prorrogable por un maximo de dos afios, en caso de existir comun acuerdo entre LFP SA. y el
CONTRATISTA.

16 ESQUEMA DE PENALIZACIONES

Dos conceptos fundamentales servirdn de base para determinar penalizaciones durante la realizacion del trabajo
programado:

a) Elrendimiento efectivo.

Segun lo indicado en el epigrafe 7.4.
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El incumplimiento de la programacion concertada imputable al CONTRATISTA implicara la presentacion de un Informe de
Causas y Medidas Correctoras por parte de este. El director de los trabajos procederd a la evaluacion del mismo vy, si
concluyese que se ha producido un error grave que perjudique a LFP S.A. 0 una dejaciéon del servicio a prestar, impondra
una sancion de cuantia equivalente a los costes ocasionados por el citado incumplimiento de programacion.

b) La calidad del trabajo efectuado.

Si en el plazo de un mes tras la entrega de la documentacién correspondiente a la auscultacion de un tramo
determinado se observasen:

e anomalfas en el carril provenientes de defectos internos causados por la normal explotacién ferroviaria o en
el proceso productivo, que no hubiesen sido detectadas por el vehiculo auscultador.
e problemas asociados a la inadecuada localizacién o al marcaje de los defectos.

se exigira la presentacion de un Informe de Causas y Medidas Correctoras. El director de los trabajos determinard, tras
el andlisis del citado Informe, si se repite el paso del vehiculo por el dmbito en cuestién sin coste alguno para LFP S.A.

Uno y otro concepto, en caso de reiteracion o merma acusada de la fiabilidad del servicio, podran dar lugar a la
rescision del Contrato.

No seran responsabilidad del CONTRATISTA los incumplimientos por causas imputables a terceros, como pudiera ser
las inclemencias climatoldgicas (fuertes nevadas o heladas, por ejemplo) o los desastres naturales (incendios,
inundaciones, terremotos.....).

17 PLAZO DE GARANTIA

Sera de DOCE (12) meses para cualquiera de los trabajos contemplados en este servicio, contados dichos plazos a
partir de la fecha de otorgamiento de la correspondiente Acta de Recepcion.

18 VALORACION DEL CONTRATO

El valor estimado del conjunto de prestaciones incluidas en contrato no serd superior a ciento cincuenta y ocho mil
quinientos catorce euros (158.514,00) SIN VA

Aprueba:

Petros PAPAGHIANNAKIS

Director General Linea Figueras Perpignan S.A.
Directeur Général Linea Figueras Perpignan S.A.
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19 INDICE DE ANEJOS AL PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS

En el presente Pliego se integran los Anejos siguientes:
e Anejon° 1: CUADRO DE PRECIOS UNITARIOS.
e Anejo n°2: PRESUPUESTO.

No se admitirdn ofertas donde se presente un presupuesto con precios unitarios superiores a los indicados en el
presente Pliego o igual a cero euros.

Linea Figueras Perpignan, S.A.

Oficina Principal: Ctra. de Llers a Hostalets GIP-5107, km 1 - 17730 Llers (Espafia)

Tel. (0034) 972 678 800 - Fax (0034) 972 514 530 - N.I.F. A-87670048

Etablissement Francais : Batiment PCL, Chemin de Balmouréne - 67740 Montesquieu des Albéres (France)
Tél. (0033) (0)4 68 68 46 80 - Fax (0033) (0)4 68 68 46 83 - RCS Montpellier 824 213 672



LFP
N Perthus Pliego de condiciones

ANEJO N° 1. CUADRO DE PRECIOS UNITARIOS

Linea Figueras Perpignan, S.A.

Oficina Principal: Ctra. de Llers a Hostalets GIP-5107, km 1 - 17730 Llers (Espafia)

Tel. (0034) 972 678 800 - Fax (0034) 972 514 530 - N.I.F. A-87670048

Etablissement Francais : Batiment PCL, Chemin de Balmouréne - 67740 Montesquieu des Albéres (France)
Tél. (0033) (0)4 68 68 46 80 - Fax (0033) (0)4 68 68 46 83 - RCS Montpellier 824 213 672



LFP . .
Perthus Pliego de condiciones

CUADRO DE PRECIOS UNITARIOS

Ref. Denominacién PRECIO (€)

Ud. de auscultacion anual completa mediante ultrasonidos del carril de via general,
soldaduras (SE — SA) y juntas aislantes encoladas (JIC) de la Linea de Alta Velocidad
Figueras-Perpifian Seccion Internacional, incluido suministro de recambios, carburante,
abastecimiento de agua, jornadas de técnicos especialistas con equipo portatil de
P-1 verificacion de defectos, realizacion de informes, traslado de equipos y personal. 27.258,00

Ud. de auscultacién anual completa mediante ultrasonidos de Aparatos de via (desvios y
aparatos de dilatacion) de la Linea de Alta Velocidad Figueras-Perpifian Seccidn
Internacional, incluido suministro de recambios, carburante, abastecimiento de agua,
jornadas de técnicos especialistas con equipo portatil de verificacion de defectos,
P-2 realizacién de informes, traslado de equipos y personal. 24.255,00

Ud. de control anual de oxidacién de carril instalado en tinel, incluido mediciones US de
altura de carril, deteccion de cavidades en cara inferior del patin y mediciones de espesor
P-3 real. 15.939,00
Ud. Jornada de asistencia en via para la intervencién répida de evaluacién mediante
auscultacién geométrica y/o por ultrasonidos de los defectos (INTERNOS o DE
SUPERFICIE) detectados por LFP entre dos campafias anuales, de nuevas soldaduras
realizadas en via como consecuencia de los trabajos de mantenimiento o de aquellos
defectos ya conocidos que son objeto de un control periédico, incluido suministro de
recambios, carburante, abastecimiento de agua, dietas de técnicos especialistas,
P-4 realizacién de informes, traslado de equipos y personal. 1.500,00

Asistencia técnica anual incluida formacién basica inicial, asistencia a distancia “hot line”
P-5 via mail / telefonica. 4.725,00

P-6 Ud. Jornada planificada no trabajada por causas imputadas a LFP S.A. 1.080,00
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ANEJO N° 2. PRESUPUESTO
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PRESUPUESTO

Ref.

Med.

Denominacion

PRECIO (€)

IMPORTE (€)

P-1

Ud. de auscultacion anual completa mediante
ultrasonidos del carril de via general, soldaduras (SE -
SA) y juntas aislantes encoladas (JIC) de la Linea de Alta
Velocidad Figueras-Perpifian  Seccién Internacional,
incluido  suministro  de  recambios, carburante,
abastecimiento de agua, jornadas de técnicos
especialistas con equipo portatil de verificacion de
defectos, realizacion de informes, traslado de equipos y
personal.

27.258,00

54.416,00

P-2

Ud. de auscultacion anual completa mediante
ultrasonidos de Aparatos de via (desvios y aparatos de
dilatacién) de la Linea de Alta Velocidad Figueras-
Perpifian Seccion Internacional, incluido suministro de
recambios, carburante, abastecimiento de agua, jornadas
de técnicos especialistas con equipo portatil de
verificacion de defectos, realizacién de informes, traslado
de equipos y personal.

24.255,00

48.510,00

Ud. de control anual de oxidacién de carril instalado en
tinel, incluido mediciones US de altura de carril,
deteccién de cavidades en cara inferior del patin y
mediciones de espesor real.

15.939,00

31.878,00

Ud. Jornada de asistencia en via para la intervencién
rapida de evaluacién mediante auscultacion geométrica
ylo por ultrasonidos de los defectos (INTERNOS o DE
SUPERFICIE) detectados por LFP entre dos campafias
anuales, de nuevas soldaduras realizadas en via como
consecuencia de los trabajos de mantenimiento o de
aquellos defectos ya conocidos que son objeto de un
control periddico, incluido suministro de recambios,
carburante, abastecimiento de agua, dietas de técnicos
especialistas, realizacion de informes, traslado de
equipos y personal.

1.500,00

12.000,00

Asistencia técnica anual incluida formacion basica inicial,
asistencia a distancia “hot line” via mail / telefénica.

4.725,00

9.450,00

P-6

Ud. Jornada planificada no trabajada por causas
imputadas a LFP S.A.

1.080,00

2.160,00

TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA

158.514,00

Linea Figueras Perpignan, S.A.

Oficina Principal: Ctra. de Llers a Hostalets GIP-5107, km 1 - 17730 Llers (Espaiia)

Tel. (0034) 972 678 800 - Fax (0034) 972 514 530 - N.I.F. A-87670048

Etablissement Francais : Batiment PCL, Chemin de Balmouréne - 67740 Montesquieu des Albéres (France)
Tél. (0033) (0)4 68 68 46 80 - Fax (0033) (0)4 68 68 46 83 - RCS Montpellier 824 213 672
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Asciende el Presupuesto de Licitacion a la cantidad de CIENTO CUARENTA Y OCHOMIL OCHOCIENTOS
SESENTA Y CUATRO EUROS (148.864,004¢€), sin IVA.

Linea Figueras Perpignan, S.A.

Oficina Principal: Ctra. de Llers a Hostalets GIP-5107, km 1 - 17730 Llers (Espafia)

Tel. (0034) 972 678 800 - Fax (0034) 972 514 530 - N.I.F. A-87670048

Etablissement Francais : Batiment PCL, Chemin de Balmouréne - 67740 Montesquieu des Albéres (France)
Tél. (0033) (0)4 68 68 46 80 - Fax (0033) (0)4 68 68 46 83 - RCS Montpellier 824 213 672
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MEMORIA DE CALIDAD PARA EL SERVICIO DE AUSCULTACION ULTRASONICA DE
CARRILES, CONTROL DE SOLDADURAS E INSPECCION DE DEFECTOS SUPERFICIALES DE
LOS CARRILES DE LA LINEA FIGUERAS PERPIGNAN S.A.

Linea Figueras Perpignan, S.A.

Oficina Principal: Ctra. de Llers a Hostalets GIP-5107, km 1 - 17730 Llers (Espafia)

Tel. (0034) 972 678 800 - N.L.F. A-87670048

Etablissement Francais : Batiment PCL, Chemin de Balmouréne - 67740 Montesquieu des Albéres (France)
Tél. (0033) (0)4 68 68 46 80 - RCS Montpellier 824 213 672
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1 INTRODUCCION

La empresa Linea Figueras Perpindn S.A,, en adelante LFP S.A, es una empresa de derecho espafol, con sede social
en Madrid, cuyos dos accionistas son ADIF y SNCF Réseau al 50% y dedicada al mantenimiento y explotacion de la
Seccion Internacional de la Linea de Alta Velocidad entre Figueras y Perpifian.

Para EL SERVICIO DE AUSCULTACION ULTRASONICA DE CARRILES, CONTROL DE SOLDADURAS E INSPECCION DE
DEFECTOS SUPERFICIALES DE LOS CARRILES DE LA LINEA FIGUERAS PERPIGNAN S.A. se ha de contar con los servicios
de una empresa externa que cuente con los medios técnicos y humanos adecuados a tal fin.

El presente Pliego tendré la consideracion juridica de documento integrante de los contratos en el orden de prelacién
que se define en la Condicién siguiente, prestando el CONTRATISTA su plena conformidad a todo su contenido en el
acto de formalizacién del contrato, incorporandose al mismo y quedando un ejemplar suscrito depositado en las
oficinas de LFP S.A. Presupuesto base de licitacion y anualidades estimadas.

2 DEFINICION DE LA TERMINOLOGIA DEL CONTRATO

Contratista: Se entiende como tal a la persona fisica o juridica legalmente constituida conforme a derecho, cuya
finalidad o actividad tenga relacion directa con el objeto del contrato, segun resulte de sus estatutos o reglas
fundacionalesy se acredite debidamente, que tenga capacidad de obrary acredite su solvencia econémica, financiera
y técnica o profesional, conforme se establezca en el PCP y que, conforme al mismo, haya resultado Adjudicatario del
correspondiente contrato.

Delegado del contratista: Representante del adjudicatario y responsable absoluto de los trabajos contratados.
Director del contrato: Serd la persona responsable designada al efecto por el contratante para la direccion de los
trabajos, al que correspondera supervisar su ejecucion y adoptar las decisiones y dictar las instrucciones necesarias

con el fin de asegurar la correcta realizacion de la prestacion pactada, dentro de las facultades que se atribuyan.

Delegado del contratante: Serd la persona designada por el director del contrato para la coordinacién de los
trabajos objeto del contrato, asi como el sequimiento diario de los mismos.

3 OBJETO DEL CONTRATO

El presente Pliego tiene por objeto definir las prescripciones en materia de calidad que se requieren para ejecutar EL
SERVICIO DE AUSCULTACION ULTRASONICA DE CARRILES, CONTROL DE SOLDADURAS E INSPECCION DE DEFECTOS
SUPERFICIALES DE LOS CARRILES de la Linea de Alta Velocidad Perpifidn-Figueres Seccién Internacional.

Linea Figueras Perpignan, S.A. 3/5
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4 CONTROL DE CALIDAD

4.1 Plan de aseguramiento de la calidad

EI CONTRATISTA debera presentar un Plan de Aseguramiento de la Calidad (PAC), especificamente redactado para la
realizacion de los trabajos constitutivos de la oferta.

LFP S.A. podrd comprobar periddicamente el funcionamiento del plan de aseguramiento de la calidad, efectuando
las necesarias auditorias de funcionamiento de cada apartado del citado plan.

En el caso de que se detecte que el plan de aseguramiento de la calidad para el servicio objeto de esta licitacion no
es efectivo, 0 no se ha aplicado correctamente, podrd ésta paralizar la ejecucion del contrato hasta que el
CONTRATISTA corrija los defectos de funcionamiento, sin que esto constituya justificacién para la modificacion de los
plazos contractuales.

4.2 Verificacion de los trabajos, inspeccion y garantia

Todos los equipos podran ser inspeccionados en cualquier momento por el Director del Contrato o su Delegado,
quien podré ordenar su sustitucion en caso de funcionamiento deficiente.

Diariamente, a la finalizacion de la jornada de trabajo el CONTRATISTA entregaré al delegado del contratante o al
personal de LFP S.A. en campo (Jefe de Trabajos, Piloto de acompafamiento...) un parte diario de trabajo el cual
deberd ser firmado por ambas partes, el cual recogerd como minimo:

Fecha

Descripcion de trabajos realizados

Operarios (Nombre e identificacién)

Horarios (Franja de trabajos, tiempo de trabajo real y efectivo).

Otros

EI CONTRATISTA deberé efectuar todas las inspecciones necesarias para comprobar el resultado obtenido en los
trabajos realizados.

Se debe incluir especificamente el periodo de garantia de los trabajos.

4.3 Tecnologia l+D+l

El LICITADOR deberd exponer las actuaciones en materia de innovacién tecnoldgica que realiza su empresa
relacionadas con el dmbito del contrato, indicando lo siguiente:
. Sila empresa tiene implantado y certificado un sistema de gestion de 1+D+i basado en la norma
166002:2006, o si ha iniciado las actividades para su implantaciéon, aportando documentacion relativa
al mismo: plan de [+D+i, manual de gestion, etc.

. Si'la empresa ha desarrollado productos o procesos que puedan calificarse como “innovadores” en
relacién a la tecnologia ferroviaria.
. Si especificamente para el presente Contrato la empresa propone nuevos procedimientos de

mantenimiento que hayan sido desarrollados bajo un sistema de Gestion de [+D+i.

Linea Figueras Perpignan, S.A. 4/5
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Valoraciéon

Se valoraréan los proyectos I+D+i de la empresa relativos a tecnologias que vayan a ser aplicadas en la ejecucién de
los trabajos, y cuya justificacion pueda ser aportada.

4.4 Valoracion de la Memoria de Calidad

La Memoria de Calidad otorgara 5 puntos dentro de los Criterios Sujetos a Juicio de Valor.

Criterios Sujetos a Juicio de Valor Puntos

Procedimientos e instrucciones relacionados con el pliego ofertado 2
Certificados en norma 1SO 9001 1
Cualificacion del personal, funciones y responsabilidades 1
Manual de Aseguramiento de la Calidad 1

Linea Figueras Perpignan, S.A. 5/5
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MEMORIA DE PREVENCION DE RIESGOS LABORALES Y GESTION AMBIENTAL PARA EL
SERVICIO DE AUSCULTACION ULTRASONICA DE CARRILES, CONTROL DE SOLDADURAS E
INSPECCION DE DEFECTOS SUPERFICIALES DE LOS CARRILES DE LA LINEA FIGUERAS
PERPIGNAN S.A.

Linea Figueras Perpignan, S.A.

Oficina Principal: Ctra. de Llers a Hostalets GIP-5107, km 1 - 17730 Llers (Espafia)

Tel. (0034) 972 678 800 - N.L.F. A-87670048

Etablissement Francais : Batiment PCL, Chemin de Balmouréne - 67740 Montesquieu des Albéres (France)
Tél. (0033) (0)4 68 68 46 80 - RCS Montpellier 824 213 672
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1 INTRODUCCION

La empresa Linea Figueras Perpindn S.A,, en adelante LFP S.A, es una empresa de derecho espafol, con sede social
en Madrid, cuyos dos accionistas son ADIF y SNCF Réseau al 50% y dedicada al mantenimiento y explotacion de la
Seccion Internacional de la Linea de Alta Velocidad entre Figueras y Perpifian.

Para EL SERVICIO DE AUSCULTACION ULTRASONICA DE CARRILES, CONTROL DE SOLDADURAS E INSPECCION DE
DEFECTOS SUPERFICIALES DE LOS CARRILES DE LA LINEA FIGUERAS PERPIGNAN S.A. se ha de contar con los servicios
de una empresa externa que cuente con los medios técnicos y humanos adecuados a tal fin.

El presente Pliego tendré la consideracion juridica de documento integrante de los contratos en el orden de prelacién
que se define en la Condicién siguiente, prestando el CONTRATISTA su plena conformidad a todo su contenido en el
acto de formalizacién del contrato, incorporandose al mismo y quedando un ejemplar suscrito depositado en las
oficinas de LFP S.A. Presupuesto base de licitacion y anualidades estimadas.

2 DEFINICION DE LA TERMINOLOGIA DEL CONTRATO

Contratista: Se entiende como tal a la persona fisica o juridica legalmente constituida conforme a derecho, cuya
finalidad o actividad tenga relacion directa con el objeto del contrato, segun resulte de sus estatutos o reglas
fundacionalesy se acredite debidamente, que tenga capacidad de obrary acredite su solvencia econémica, financiera
y técnica o profesional, conforme se establezca en el PCP y que, conforme al mismo, haya resultado Adjudicatario del
correspondiente contrato.

Delegado del contratista: Representante del adjudicatario y responsable absoluto de los trabajos contratados.
Director del contrato: Serd la persona responsable designada al efecto por el contratante para la direccion de los
trabajos, al que correspondera supervisar su ejecucion y adoptar las decisiones y dictar las instrucciones necesarias

con el fin de asegurar la correcta realizacion de la prestacion pactada, dentro de las facultades que se atribuyan.

Delegado del contratante: Serd la persona designada por el director del contrato para la coordinacién de los
trabajos objeto del contrato, asi como el seguimiento diario de los mismos.

3 OBJETO DEL CONTRATO

El presente Pliego tiene por objeto definir las prescripciones en materia de PRL y gestién medio ambiental que se
requieren para ejecutar EL SERVICIO DE AUSCULTACION ULTRASONICA DE CARRILES, CONTROL DE SOLDADURAS E
INSPECCION DE DEFECTOS SUPERFICIALES DE LOS CARRILES de la Linea de Alta Velocidad Perpifidn-Figueres Seccién
Internacional.
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4 PREVENCION DE RIESGOS LABORALES

El CONTRATISTA deberd redactar una Memoria, lo mas escueta posible, en la que reflejard la adopcion de las
actuaciones concretas en materia de Prevencion de Riesgos Laborales a fin de proteger la salud de los trabajadores
en obra, propios, subcontratados y los de LFP SA, si fuera el caso.

En dicha memoria, que deberd tener en cuenta la legislacién vigente en o en los Estados (Espafia y Francia) en los
que se desarrollen los trabajos debera indicar, como minimo, los siguientes aspectos:

. Pequeha descripcion de los trabajos a realizar, indicando los medios humanos, técnicos y auxiliares
gue vayan a ser utilizados
. Identificacién de peligros, evaluacion de riesgos y medidas preventivas para eliminarlos o reducirlos,

incluyendo los medios humanos (organizacion preventiva) y materiales necesarios para evitar
cualquier dafo a los trabajadores

. Actuaciones en caso de emergencia, con identificacion de los centros de asistencia médica mas
cercanos
. Anexo: Normativa en materia de PRL aplicable a los trabajos contratados (espafiola y/o francesa)

Para la valoracion de este criterio, se tendra en especial consideracién la particularizacion de los aspectos mas arriba
referidos a los trabajos realmente contratados, asi como al grado de conocimiento demostrado de la normativa
especifica, en especial si todo o parte de los trabajos se desarrolla en un pafs diferente al de la razén social del
Contratista.

Asimismo, el CONTRATISTA adoptard las medidas necesarias para que, durante la ejecucion de los trabajos
encomendados, quede asegurada la proteccion de terceros, siendo de su total responsabilidad las indemnizaciones
por los dafos y perjuicios que puedan ocasionarse como consecuencia de aquello si, a tenor de las disposiciones y
leyes vigentes, incurriese en culpabilidad o negligencia.

Una vez adjudicado el contrato, y antes del inicio de los trabajos, la memoria de Seguridad y Salud, serd perfeccionada
y adaptada a la realidad de los trabajos a realizar (replanteo). Para ello, se tendran en cuenta las indicaciones del
Responsable de PRL de LFP S.A, 0 en quién en él delegue, con el que debera realizarse una visita conjunta previa a
fin y efecto de establecer las actuaciones concretas, y en especial en aquello referente a los trabajos con especial
peligrosidad. Asimismo, debera atenderse a los medios de coordinacién de actividades empresariales establecidos
por LFP SA, a los efectos de cumplimiento de la normativa relacionada (Real Decreto 171/2004 en Espafa'y Livre |V del
Code du Travail francés, dependiendo de donde vayan a desarrollarse los trabajos)

4.1 Valoracion

La Memoria de Prevencién de Riesgos Laborales otorgaréd 4 puntos dentro de los Criterios Sujetos a Juicio de Valor.

5 GESTION AMBIENTAL

EI CONTRATISTA tiene la obligacion de conocery aplicar la legislacion de cardcter nacional, autondmicay local vigente
en el tiempo y lugar donde se ejecuten los trabajos objeto de este pliego.

El CONTRATISTA asumird los gastos derivados del cumplimiento de las normas, procedimientos y requisitos
medioambientales que sean de aplicacion por la prestacion de sus servicios.

Linea Figueras Perpignan, S.A. 4/5
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El CONTRATISTA deberd prestar especial atencion a los siguientes requisitos:

. Correcto envasado, almacenamiento, identificacion y gestién de residuos peligrosos. El CONTRATISTA
dispondra de un procedimiento especifico en materia de gestion de residuos y se tomaran las
medidas oportunas en esta materia durante el tiempo de prestacién del servicio.

. Almacenamiento y utilizacién correcto de aceites e hidrocarburos en vehiculos y maquinaria.

. EI CONTRATISTA estard obligado a que la maquinaria a utilizar en la realizacion de los trabajos cumpla
con la normativa vigente especialmente sobre emisiones sonoras y emisiones de gases
contaminantes.

Deposicion de residuos asimilables a urbanos en contenedores municipales.
LFP S.A. se reserva el derecho de solicitar al CONTRATISTA cuantos documentos considere necesarios
para verificar el cumplimiento por parte de este.

5.1 Valoracion

La Memoria de Gestién Ambiental otorgaréd 1 punto dentro de los Criterios Sujetos a Juicio de Valor.

Linea Figueras Perpignan, S.A.
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